VA L i

Ha npwsmni npoasanizosanol HAMI HOBEIM MOKHA CKIBCTH TICRRE YNRICHES PO CTIL Bmaﬁh% \
oMy tpirraManEl CTRCTICTS, MAKORIHICTS; BIM TMANLOBYE Y CBOTX HOBEJIAX KAPTHHH 3 wuTia moeh; ﬂ'ﬂm
JoGpaWAE ¥ RAKKINX KHTTERIX CHTYAIIRX T2 CRIOCTEPIrae 38 HIMH, A BTPYHRIOTHCH ¥ Xif MOAIA, JRI09H MO
qyTauesi caMOMY IPOGHTH feare cymkenns. Beanke InntCHiA Credannk uagae giatoram ta MOHONOTAM, ¥ AKHX
POIKPHBAETHCS  XAPAKTEP repols, Txui aymkn. CaMe mOHoIOMR Ta MianorM € KaraiidaTopami pyxy. mﬂ-
BuGyIOBYIOMN CTPYKIYPY PEICHHS, Credanmk 4acio 3aCTOCOBYE faki orwricrmani  npuioMH, AK
rapanenismmn, IHRePEiL g

Mopismoroun nepexnam [Jamuna Crpysa 1a KocTanTHia ARpyCHmEHR, MOKHA AiHTH NEBHHX BHCHORKIB:
Tawizno CTpYE HaMaracTecs MEpPEnaTi He CTiNBKH TOMHICTS 3MICTY, CKiLKH MAHCPY TA PHTM ONOBLIY Kocranmmia
ApTpYCHIIEHA UIKABWB NEPUI 33 BCE 3MICT, A MEPElaTH CTPYKTYPY Ta pHTM peucHb OpHriEany AOMY HE AOCHT
snanocs: Mosa nepexmautis CTpyxa Oinbui CTHCHA Ta JAKOKITHA, 10O BIXNOBLIAE MOYEPKY MHCEMEHHHK, Nepekian
Augpycrmena nocuTs Garatocnisuii; 3218 36epewennn maxoHivHocTi CTPYR AOCHTE 4acT0 BAAETBCA A0 MOMMTY
peucth HA KiTEKA MPOCTRX; ¥ ARAPYCHIDEHA PEUCRER, B OCHOBHOMY, MUIDAIHI, YCKIAIHEHE pIHHMN IBOPOTAME: I3
\OWIHBHX BIATOBLINIKIS COBA 9 cloBoCTOTydenta CTpyx obHpas HARKOPOTIIE, 34 3 9ACOBHX dopm HacTo obHpac
Past Simple: ARIpycHIIEH HAE 33 OPHTIHATOM i NEpEKTATAE TEKCT BiANOBLTHO fioMy. CHETAKCHFHI OCOGIHBOCTI CTHIIO
B. Credanmka xpame nepenani J1.CTpyxOM 3 Ti€T NpHYHHEK, WO BiK TAKGOKO AOCHIAKE i 3pO3YMIB XAPAKTEPHI PHCH
negepxy Credanmka.

3AHTTS VEPATHCHKO] MiTEparypHOi MOBH 3 mianexroM TMoxyTTa € 0cobaHBOI, TOCHTH BAAUTHROK). TEMOKD IR
pOSTARAY, TOMY ¥ CTaTTi MOCHUDKYBABCH NWIIE OKpeMWH achekT CBOEPLIHOTO NITEPATYPHOIO NOHCPRY Bacwns
Credhasmxa, He TOPKAKMHCH, B OCHOBHOMY, NEKCHYHOTO marepiany, Bin mosu {ine ocobuiisa CHI3, AXa 3NIACHIOE
semwqesNmil SIMP HA PEURTICHTA, TOMY amani SiHrBOCTHAICTMMHOrO TOTenmiany Credannka € HAM3BHYARHO
EEHCTHBIM ACTIEKTOM | NEPCNEKTHRHO TEMOKD LA NOCHIJDKEHHA.
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KOHTPACTHRHI ACNEKTH MHTAJIBHUX PEYEHD B AHTJIOMOBHOMY
TA YKPAIHOMOBHOMY JUCKYPCAX
Pyoenxo H.B. (Cymu)

V murantaoMy pesckni (ITP) BHABNAETHCA HE TUILKH PIBCHL JHAHL MOBLLA, e i AACTLCR YCTAHOBKA HA uﬁip
peaxuiil i Ha POILIMPeHH: Me indopmauii — JANOBHEHHA NAKYH Te3aypyca, InnoxyTigHmi akT, W BiAOOPLKIE HAMIP
OB, BHCIORTION GRKENHS OCTAHHEOTO OTPHMATH iH(OpMAaLiio, MOJAILHICT: € KMOY0B0I0 B LIIOKYUIL mumm
BHCIOBY. TTHTATLHE CTPYKTYPA BHKOPHCTORYETBCA B NIEPBHHHIH ommotivwennift dyaxal. Bropiusa dyHakuis 30pieHTORAHA
Ha NOBLIOMIERHA, 8 HE Ha IHTaHHA,

B pesynsTar TpaHcnosnuil (NepeHCCeHHR 3HA4YEHHA onmiel omiHm Ba iHwy) TP yvikuBaoTRCY Y BTOPHHHIA
dyweuii, ¥V TP cneuianbeuMy 3acOGEMH BUDAXAETHCA TPATHEHHA TOTO, XTO IOBOPHTH, MIHATHCS mio-HeGy T,
BneBHRTACE B 90MYy-HeGyjar abo criomykars crisGecinmuka BHCNOBHTH AyMKy, mio fioro wixaswrs [4, 221] 3a
aonomoroio TTP nopaeTes iHdiopMaliia NPO Te, WO X09e AIIRATHCA MOBEWL, SAIHT HOCHTS reTeporeHHui ;;alpm: ue
MOAYTE 6yTH BLIOMOCTI HPO Aisua, npo Micue Ail, Npo cATyauiio, Tomo. ¥ cBoil n:puuﬂnin ymxi TIP coryxwuTs
BIANOBIAMMM MOBIICHEERHM BKTOM 3 Horo cranuaprieM npmssasennam [6, 349]. 3acayrosye Wa ysary OMTAHHA
mmuoéanwucﬂ rﬁémumnpye: TBEpIKEHNR, HAKAS, NONEPEIKEHRN, OOIUANKE, TOMO. e

AWBAHHA B IHAYEHHI MPOXAHHS, BEMMOrH, 00rpoin (10610 y sropHanx (QYHKUEX) — aasHO BigoMmh
sinrsicram desoMen. O, Ecnepeen pospissam (TP 3a ix uul:;uimmpmynpmfmumu: T, mu)mr: ANACHE
amTanma (1), T8 inreporarusu (2), T06TO peNeHHS, WO BKIOYMIOTE MHTANLHI mmenrﬁ, WIE He m“lm
3anMT [pO indopmamiro (5, 364]. Taxdm 4uHOM, iM OPHTAMAHHA HECTAHAAPTHA cemanTHka, o HEX THKDOTH
pmopu;m ?mm, TR lpoﬂm,_ﬂmml;l-ﬁpﬂﬂm;luﬁ, HTRIME- IPIOY IEH IR, MHTAHRS-HiATBEPAKECHNR T8 I

W) (HTAHFA Y MOHONOITYHOMY MOBJEHHI € TAKOX elCMeHTOM IPKOBYBUHEN pianorissifl
CHNOCTE PTOPRSHE NKTAHHA BMKOPHCTOBYETHCH Y poni iNii0I040T peiixi a6o mi‘:: mnnni.:;. Puropmsic
QUTEMHA POITIAIACTICH XK OAMN 3 EKCUDECHBHWX 3acOGiB, WO BHKOPHCTOBYThCA m . icyoauol mﬂ
WORTIEHAN 3 METON 30UTMuCHRS BruBY KA aapecara, Horo i I S
igswmerd cMouifui 10K, Too. BLAnoRi. Ha KROrO € (AKymTaTHENOW. PHTODHUNG MITARFA TAKAM SHHOM
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Here was a Caesar! when comes such another? (14, 5T},
Xifia peaymn soau, sx scna nosni” (Tanac Miprui).
~Jlo mapamarme [1P BiAHOCATHCR MHTAHHA-MPOXAHAN T4 MUTAHEA-TIPOMOIMLIT, FKi € CIOHYKAHHAM CITyXada 4o Al

(6, 24]. OcTaris MOXE GyTH NEPTOKYTHBHHM aKTOM abo Hi :

" WCar'teha stick a litdle rum in it or samething?” - “I'm very sorry, sir..." he said, and beat it on me [13, 38].

"Bu  He MO2TH XAONHY MU mydu xou mpownu posy abo vococs maxoeo?" (2, 55].

"I don't...1 don't know — what just happened. Cun we forget about it?" — "Oh. Right. All right...” (8, 245).

b= BamHBY ponk BHKORYE NpH 1boMY iHToHaua ITP, ska MeTCpMiNye inIoKyTHBHY CHAY MOBNERHEBOTO akTy [7,
PeaeHHs-IPANYIIEHHR BHKOPHCTORYIOTECA 3 METOI0 OMOBNCHHA TyMKH 200 nepesipkd, NiATBEPIKSHAA CBOET
"By the way, Bri, I don't suppose you've got that tenner...?" says Josh, frowning "...for the home-brew? " [8,

38].

"] guess you get tired of all this shop — about your country, I mean? " [9, 49].

TIHTAHHA-THATBEP/DREHAS ABNAIOTH c0B0M HAWMEHI YMCIeHHY TpYITy BHCTOBIB, SKi OKPIM BHPAMEHHS CBOET
OCHOBHOT METH, - DAXAHHA TOTO, XTO TOBOPHTE, BIEBHHTACK B 4OMYCh - MICTATS OLIROYHI Ta EMOLIHI KOMTIOREHTH.

"Oh, T ‘ve upset vou, haven't I7" [8, 208],

“Nat married. are you, Henry?" [11, 83],

[MepenHTYBARHR EHPRKAIOTE 30EHTERCHER, HENOPOIYMIHHA ATPECATOM NONEPEIHBOrD MHTAHAL, alo MparnesHs
ampecaTa yTOUHHTH CKa3aHe:

- In fact, quite good, on the whole. Rather cold, you krow.

- Really, you found it cald? [12, 105].

- How old are you, chief? - the elevator guy said.

- Why? - I said. - Twenty-two {13, 49].

- Crizbku 6am pokis, weghe? - npogadums xigimep.

- A wo? - kaxcy.- Teadysme oea [2, 55].

1 neTARAN MOXYTE OYTH NPENCTABAEH] EMTMTHYHAMK PESEHHAMH:

-How much is a quarter litre? the young gentleman asked the girl.

-Of the bianco? One lira [10, 275).

- Hewecny mu sedemo 2py, npasoa xc?

= H‘." E;“"J}?[av ml‘

Eninradsi BECAORNIOBAAHSA 33 (DOPMOI0 KOPEMOIOTE 31 CHIANANMK MOBIEHHEBHMH aKTamu (" mroaKTORMME ",
460 " IBOULTOXY THRHEMM" BHCTORTIOBAHAAMHA), BUCTYNAIOTS ¥ craTyci KoMmiekcHux omaEEms |1, 12].

Hafifinem SAMBAHEM € AAHi NATAMBHI PCYCHHS-eNINCH Y POSMOBHO-NOGYTOBOMY nuckypei (48%), womy
3HAYHOIO MIPOIO CIPHAE HENIATOTORNEHICTE, CNOHTAHHICTb, TOBLTBHICTS, EKCIPECHBHICTS!

What did Nana say?-Not a word?-Not even to Dickie? -No.-Do you and Dickie talk about it? —~Never. —Don't
you think you shoutd? (W Homsby) [1, 15].

Muransni peYcHHS, WO BUCTYNAIOTE Y BTOPHHHUX dynkuiax, 36epiraloTs CTATYC MEPBMAHNX OTHHHIL 3
[OBCPXHEBOI0 CTPYKTYPOK TIHTaHHA, MO norpebye sianosigi. [lepcriexTHBHEM € [MOJATHUIC BHBSTHHA
noNihYHKIIOHATBHOCTI THTANBHAX PEHEHb B AHITIOMOBHOMY ‘T8 YKPaIHOMOBHOMY IHCKVpCAX.
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